APPENDIX AD HISTORIAM DAVID REGIS 2 Reg. 2124,

Rationes, ob quas haec capita appendicis instar narrationi subnec-
timus, atque 10 illis sex diversa documenta nequaguam ondine chrono-
Iogu;cs disposita, ex ancloritate interpretum et ex ipso texuuhsiinguimus‘
habes Inir. 0. 10.

4) Ulterior ruina domns Saul 2 Regz. 24, 4-44.

ARG, — f’l’O]lﬂch' Sanlis in Gabaonitas ininstitiam regnante David saevit
fa'[n(‘_i;_ Gabaonitis poseentibus septem Saule prognati morte plectuntur,
Miphiboseth ob Ionathae fidem servato. Post quoram supplicium cessait
plaga.

Hoe factum non ad finem, sed potius ad initin regni Davidici pertinu-
isse, inde fit probabile, quod filiorum et nepotum Saul nulli PECensean-
tur liberi ; ande videntur illi vixdum puberes interiisse. Quod confir-
matur Davidis quaestione 9,1 : « Pulasne, est aliquis, qui remanserit de
domo Saul ? » (uae supponit, excepio j“illh”)ClS;Cl{h totam fom Saulis
progeniem fuisse' exstinetam. Bx v licebit forte eoniicere, eo fere
tempore eos £8se interemptos, quo Miphiboseth, filius Tonathae, ad aulam
et accitug, quod utique factum est anle hellum Ammoniticum. Haee
vero nurralit.v. licet per modum appendicis annexa, nequagquanm a pr
dente narratione est aliena. Complet qnippe narrationem ruinge
Saul, eni tota Davidis Historia innititur.

fece-
domus
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v. 4 « Facta est quoque fames in diebus David tribus annis tugiter,
et consuluit David oraeulum Domini. Dizitque Dowdinus @ Propter
Saul et domum etus sanguinim, quin oceldit Gabaonitas ». Ille modus
indicandi temporis ostendit, haec cum praecedentibns non conneeli
ordine siricte chronologico (Sanet., Clair). Vuly. LXX post dowum
legehant suffixum, ergo cum LXX iungendum : Propter Saud domui-
que eius culpo sanguinis est.— v. 2 « Voeatis ergo Gabaonitis, rex dizit
ad eos — Porro Gubaonitae non erant de [filiis Isvael, sed rveliguiae
Amorrhagorion ; ilii quippe Tsroel inraverant els, ef voluit Seul percu-
tare eos selo, quasi pro filtis Isracl et Iude ». luraverant, « quod non
occiderentur » Ios. 9, 13, Gabaonitaclos. 9,6 (1) ; 11,19 dicuntor Hevaei:
Amorchacorum nomen pluribus gentibus videtur fuisse commune. Hebr.
eo quod zelaret pro filiis Isracel et Tuda.

Tam quae et quando foerint hae Saulis ewm Gahaonitis inimicitise, facente
seriptura, definire non valemus. Nota, quae diximus ad 4,2 sq., eas probabiliter
locam habuisse simultanes com alteris contra Berothitas inim . Coniieit
Calm. locwm habuisse, quo tempore Saul, oceisis in Nobe saccrdetibus, taber-
nacnlurm transtulit in Gabaon ; meminitque Melv. coniecturae quornmdam, id
esse factum, quo tempore Saul abstulerit magos et arviolos 1 Keg 98,3, et quidem
studio exsequendi mandata Deut. 7,2, 24, in quibus tamen los. 8 exeeplionem
statuerat pro quataor urbibus Hevacorum. Yoluit uticue Saul Gahaonitis vitam
adimere, seeus enio non esissel eontra inramentium Tos. 8. Insuper b L doce-
mur, enm practendisse zelum pro Hebracorum natione, exgo sane appellasse ad
mandata Deut. 7,2, 24, De facto debuit res cedere utilitati Beniaminitarum,
intra quorum fines eae urhes sitag erant dicta ad 4,2 sq

v. 8 « Dizit ergo David ad Gabaonites : Quid faciam vabis ¥ el
quod erit vestri piacubom, ut benedieatis hacreditats Doming 7 » Bene
dictio est pia bonorum apprecatio,amici animi index, cf. 43,255 19,39

i dical ; Ne efficiatis, ut divina nobis maledictio exitio sit, sed potins
orate Denm, quem vestrae vexationis vindicem habetis, ut cohibeat
ultricern manum ab inferenda plaga » (Sanct.). v. 4 « Diveruntque ei
Gubaonilae » Non est nobis super argento et qure quaestio, sed conira
Saul et contra domam eius ; neque volwnus, ut interficiabur homo de

Fsrael v,

Hebr. : o5t qabis argentum et aurum cum Soul el cwn o etus, £ est
nokis wid inderficiéndun dn Isroel. Patet, b & o est in eadem seolentia
eadem ratione e andum. U . qquoad sensam supplevit vocem, quae
¥. & quidem non imil A v. 5 snggeritur ¢ Neque volomus, b interficiatur
aliss home de Terael, Aliam versionem proponit Then. : « Non licot nobis aecipere
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;rgel:ilum _ve] aurum,  respecin Saul erusque domus, neque licet nobis quemiuam
sraelilam IBLFI:EDBI"G ». Supponunter alludere ad N, 35,31 : « Non accipietis pre-
tinm ab 0o, qui reus esl sangainis, statim el ipse morietur dem ;
tenebaninr Gabaonitae, nisi suppe i |
th k ' : a i Jocom
oblinuisset, vix potwisset Saul tanto in eos zelo agi. Nlis non lieuisse vin i
tam | o] ad i e ]
. _Jniur.ﬁc_ere,‘. ideoque .1»1_ iil regis permissione indigaisse, ntigne probahile est.
anior est versio Vulg., oul Ghald. assentitur.

leége non

“ Ad quos vew ait : Quid ergo vultis, ut fuciam vabis ? »v. 5« Qui
dizerunt regi © Virum, qui aftrivit nos et oppressit inique, ita delere
debemus, ut ne unus quidem residuus sit de stirpe eius in c:unr-ﬁs fini-
buts Tswael ». At quomodo hoc ? virum exstirpare volunt, ut nulla of

rellnqualp:: postaritas, et tamen Miphiboseth eius nepotem neslizunt, ot
septem viris contentos se fore declarant ? 5 !

Formam 13m0y
€4 FOX genuing si i interpr
Mgsor., sed eam, quam modo expre:
teritiin niphal @ defeli sumus, ne pern
veram ante llud nip
bus quereliz. LXX (=
miphal, ef iungunt ewm vocs praeeedente :
perteanereinus ete, Uhj adye at i

: am voeem, quam Valy. vertit oppressit

& Chald. LXX Syr. veni it e e
Sl Y rgo L Onilae nequaguam petunt, ut exstirpes

demus Saul, sed lantwm at congrua sa Ay i
p 5 in, Ul suepe
b sepfem viri.

it i

terfectis septem cins
ca: Verum ... defbur

. G_« Denitur nobis septem viri de filiis eius, ut erucifigamus eps Do-
mt_m? in Gabaa Saul, quondam» — vocem adiecit Vilg, — me.lr-m' lo-
mind. Bt ail rex - Ego dabo ». Non potuil rex petita 'denewar?.s;cu'lv
du!n Nm}l. 33,83 : « Nec aliter expiari potest, nisi per eins qma;uivner)
qui alterius sanguinem fuderit s, — Domino, cad enm w-»hiu . l’\Cﬂl"E’
dum etreconciliandum, iura ejus exsequends in fari am istamy (?I;E- ;
s Ga‘b{m Suul 2 « Miserum putatur et ignominiosum I-r;m :ia.ih.i tfi)
querfl 5 ubi !Jrius cum magistratu et 3[:Ecndﬂm \'ixél‘awh(:?anr: ;7
— Llecti Domint : Costalio et post ipsum Calin, pro 71 211 cenée.né

iti v € T, ing, sc. i

lui _Megendunh W, i monde Domind, sc. in excelso Gabaa. Alii
pu avere f?auif:m a Gabaonitis dici electum Domini ironice < at num
ciusmodi ironia uti coram rege David ausi ess

v. T « Pepercitque rex  Miphibose il e

e % Miphi aanmtﬂho Tonathae, filit Saul, prop-

S i, quod fuerat inter David et inter Tonathan,
wum Saul » (1 Reg. 20, 15). Sensus obvius 9, 1 sqq. is est, interemp-

2 Ree. 21,7-10 423

{os esse septem viros de filiis Saul, priusquam David fieret certior super-
esse Miphiboseth, filium Tonathae. Nonnisi illis snblatis videtur 'locus
fuisse quaeslioni : « Numquid superest aliquis de domo Saul?s Erge
h. 1., quae beevi interiecto spatio evenere, narrantur per modom  uni-
us : Pepercit rex Miphiboseth, et tulit duos filios Respha ete. v. 8 « Tulit
itaque rex duos filios Respha, filine Aia, quos peperit Saul, Armani et
Miphiboseth, et quinque filios Michol, filiae Saul, quos genuerat Ha-
drieli, filio Berzellui, qui fuit de Molathis, v. 9 el dedit eos it ma-
s Gabaowitarum, qui eructfizerunt cos in monte coram Domino ;
of caciderunt Ti septem simul oceisi in dicbus messis primis, incipien-
te messione lordei ». De Respha cf. 8, 1. Pro Michal legendum cum
Ferri Merob, ea enim nupsit Hadricli 1 Reg. 18, 19, et Syr. 232 eviden-
ter corruptum est ex 272 et non ex 5ov2, Ghald. ntromeue nomen com-
pingit. Coram Domino ilem. sonat atque Domino v. 6. Messis mentio
fit, ut indicetnr tempus, quo coepit Respha, quae v. 10 referuntur, per-

¢ hoe textu, messom initiom duxisse a messe hordei,
dum messis tritiel (Gen. 80, 14; Leyv. 23, 10 =qq., Deut. 16, 9 sqi.)
ultima erat, quam sequebatar festum penlecostes. V. 10 « Tollensaulem
Respha, filin Aia, cilicium, substravit sibi supra petrant, abinilio mes-
sis, donee stillarel aqua super ¢os de coelo, el non dimisit aves lacerare
ens per diem, neque bestias per novtem . Hine et ex v. 13 colligimus
decretum fuisse Gabaonitis, relinquenda esse cadavera in patibulo, quoad
plavia caderet, de coelo (Malv.), « quod signum erat, Deum esse placa-
tum el iam famem mitigandam » (Es.). Ast hine rursum infer cum
Sanct., Gabaonitas eo tempore legem Mosaicam non SusCcepisse, Secus
tenehantur lege Deut. 21, 23 : « Non permanchit cadaver eius in ligoo
sod in eadem die sepelietur ». Diutius illi cadavera in eracibus retinenda
deereverunt, quo penitius discerent ludaei, non impune violari fidem
Gabaonitis quondam datam.

« Quantum temporis maternas illas el assiduas excubias egerit Respha, ex serip-
tura non eonstat, quia neque certo cogNoseitur, quo fempore stillare coeperit
pluvia coelestis » (Sanet.). Td eum Menoeh. evedinis aceidisse «non multo
post» ; quod etiam fos. sentit. Admirationem sane facit, reperiri etizmunum in=
terpretes, qui Rabbinos seeuti Respham affirment ab aprili ad octobrem exeu-
hasse, quod tempus est Annuaram pluviarim. Cogita intolerabilem putrescen-
tium eadaverum foelorem, in quibus brevi practer ossa custodiendum superes-
set iiil, Potius cum Theoderel. teneamus : « Sumpto de eis supplicio placatus
est Dominus, et nubiom resolvit praegnantiam, et terram jussit more solito
produeere (ructus ». — Non ineple Galm. : «Animadvertes, inguit, ¢ veterem
morem excubias agendi ad cadayera reorum g eruce pendentium ». Item Sacy
matres christianas monet, ut saltem tantum pro liberis praestent vivis, quan-
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tum praestitit Respha pro mortuis, ut din nectuque illis invigilent, 'ne pratia
Dei illis eripiatur, I 8
Gilichun, sacoim D, vestimenti genus
causa assnmebatur. Substravit, ul in illo eo: ul
cogitasse videntur LXX. Supra petram, o ua. Syr. legebat e b
T,

Imd, Jeetions paulun diffrente, quae s pro ate non caret,

V. A« Bt nuntiata sunt David, que fecerat Respha, filia Aia, con-
cubina Sauls. v. 12 « Bt abiit David of tulit ossu Seul et vssa Tona-
thae, filii eius, a vivis Inbes Gulaad, qui furati fuerant ea de platen
Bethsan, in qua suspenderant cos Philisthii , el {nterfecissent Sal
in Gelboe »,; v. 13 « ef asportavit inde osse Seul of 0ss Tonathoe, filii
eius ; et colligentes ossa eorum, qui affiri fuerants, v. 14 « sepelic-
runt e cum ossibus Saul et Tonathae, filii eius, in terva  Beatamin, in
latere, in sepuicro Cis patris eius i fecerumntque omnian, «ad ﬂ{nus
spectantia » (Menoch.), « quae praceeperat vex, clrepropiticfus est Deus
ferrae post heces. Notabamus ad 1 Reg. 31, 13, probahiliter solus car-
nes Saul et filiorum igoi ahsumptas, relictis ossibus. Pro in lafere cum
Chald. Syr. reline nomen proprium Sefu, quae erat urhs tribis Benia-
min, haud procul, i videtur, a Terusalem [os, 18, 28. Repropitiatus
astete, pluviam immiserat jam v, 10 sed, ea continuante, mus:na‘- -
turuit ac tandern fames sublata est,

Buthsan, of. | Reg. 31, 10
platen illa evat secus porta
tis», o1 2 Esde. &, 1. 3.

o g aasth TerLere: o
suadetur, g
i avayil LXX : el sepel

9SS corum, guk affici fuerant

2) Quatuor bella contra Philisthaeos gesta 2 Rep, 24,15-22.

Jeraps 1% | AN r o L
Versus 15, 18. 19, 20 omnes inciprunt formula m2nha my sany, et furc-

s
Litin est P bellum, quac continuationem alicuins narrationis belli-
e exprimit et hinenon est apia copula int

harrationem. krgo nostra pericope est fracme
rtam narratione devivatum : fortasse in fastis David eorum, quac cap. 5
na‘rranl.ur, bellornm contra Philisthaens narvatinnem excipiolmr. L‘ade.m

prima expeditione o quatuor omissa, habetur 1 Par, 90, 4 se;l ibi s,
auutm‘_, qui nolebat eam in forma fragmenti retinere s:i:\l pO’ti;Ji relic uae
narrationi conformare cupiebat, levi adhibita textus !mm.a{.ionuA prilr;:un;

v. 15 et praccedentem
ntum ex afia aliqua bello-
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PR T NN mutavil in 1R TN, « of ortum est bellum », omissa
vooe rursunz. Sententiam, quae illa quatnor bella prins gesta esse, or-
dinemdque chronologicum in hae narratione deseri defendit, Saact., ni-
vis ipse dissentiatur, communem vocat et antiquam, Sane haec bella
obtigisse crediderim in priore regni Davidiei parte, quo tempore Goliatl
Gethaei  frater (ef. v. 19 eum 4 Par. 20,5) adhue essel inter  vivos.
V. 15 & Factum est antem rursum proefion Philisthinorm adversum
Tsracl, et descendit David of servi efus cum co, el pugnabant contra Plid-
Histhiim. Deficiente anfenn David o, v. 16 « feshibenob, qui [uwitde genere
Avapha, cuius ferrun hastae {recentos uncias appendebat » (40 911 Ki-
logr.) «et necinetus erat ense novo, nisus estperewtere David ». Tota nar-
ratio sapit tempus antiquius, o temporibus regni Sanl non ita muoltum
remotum. Adest David cum suis servds ; quamyis Abisai proxime ei ad-
stet, et postea Soboehai (1 Par, 11,29}, tamen legionis Gibborim nulla fit
mentio, neque legionum Cerethi et Phelethi.—Arapha seu Rapha est
progenitor tribus cuiusdam insignis proceritatis, qui tempore Abrahae
reperiehantur in Astharoth Carnaim Gen, 14,5, tempore Moysis in
san Deut. 3,41 ; los. 12,%; 13,12, cuius urbserat Astharoth Carnaim ;
inter Ammonitas nomen nacti erant Zomzommim Deut. 2,20 ; cf. Dent.
210 sq. Genus, 7121 videtur esse vox archaica, quae fere de sola gi
tum progenie adhibetnr.

Loeus pugnae, aliter o pis, non nomingiur; forlasse excidie; certe

mnlaliones, quis propo

G, formam les!

Noli — Chald. L) 3 il trecenli sicli ponderis qerts ; in
i : is dieitur, ut de-

seribatur non ponderis

Bexeentornm sielornm | sract Tore 4

Fuely. Syr. Hel L il nevum ex ity @ Ch verlitur  pin=

gulwn, o LXX eliva wog £ faioX, a i g, A bt v

fonuin diserepantia. satis 1eiE, me

aniuquos Ade

Rem fort

Tunn prosteatum ;- eninsmodi sinis

consuerernnt.

v. A7 w Praesidioque ef fuil Abisai, filius Sarufae, et percussum Phi-
Histhaewm inferfecit. Tune turaverunt virt David dicentes : Tam non
eqredieris nobiscum i bellum, ne exstinguas lucernam Isvael». Ulrom
id postmodum semper servatum fuerit, non constat; cf. 18,2 sq. ; 11,
1 et 12,27 sqq. ; 40,7, dum e contra 40,17 ipse David cgressus esse
videtar.

v. 18 & Secundum quoque bellim fuit in Gob contya Philisthacos. Tine
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percussit Sobochat de Husathi Saph de stirpe Arapha, de gensre gigan-
tum ». 1 Par. 20,4 addit ef humiliali sunt, sc. Philisthaei. De genere

giganfum non est nisi aliera versio vocum de stirpe Rapha : ergo
delendam. ;

Hebr-_ £t fuetum est post hoe, ef fuctum est rurses proelivm ; rg0 non fuit secun-
tiur?‘r-‘ =i nostra narratio sit continuatio narrationis cap. 55 est ulique seenndum in
ordine bellorum, quae nostro fragmento recensentur. — Loca pognaram v, 18 sqq
quod atlinet, tertiam pugnam v, 20 fextus omnes g 1 : i
Hebr. Vulg. Chald. assiy
ad 1 Par. 20, & autem ommes Gazer, pr
habet fos. Pro secunda po
loemm as 3 . Yulg. Chald. Gol

n alteram Goh refunditur, r. v. 18. sq. pro Gob
idum  pro Gelh,

Gm.cr‘ et 1 Par. 18, 1,1 quae altera expressio
ngstrum hoe bellom e HiIE ibidem et snpra 8,1 atuy, —
S.ohoct.m 1 Par. 11,29 1im recensetor, 27,11 dux octavae turmae deseri-
bitor, % Reg. 33, 27 (kerd) rursnm heroib vid admumeratur. YN patronymisum
et 8 rn:;'m 1_ Par. &, &, Vulg. Hosa, loco trihns Inda < ergo accuratius S.gba.":ﬂai de
]!;{.ai‘n [E!;::i_gi,],-_ Suph @ pro 50 1 Par. 20, & 13 hoe ¥ etiam latitat in 95D, quod

V. 49 « Tertivm quoque fuit bellunt in Gob contra Philisthaess, in quo
pereussit Adeodatus, filius Saltus, polymitarius BAhlehemites, ’Gnii’m‘h
Gethagum, euius hastile hastae erat quast licialorimm Je:ﬂcnfims;n. Quan-
doque 8. Hier. abripitne praritu transferendi nomina propria. Noster
!191’0.‘_: hebracus est Elchanan, (filivs Tair, qui nequagquam nee :‘%riu
idem est eum Elchanan, filio Dodo (quod Vielg. perperam transtulit
€ patrui eius ») 23,24 et 4 Par. 11, %6. lam Piscator of Calim. intelle-
xm:unl., 20 polymitarivs, quod h. L intromittit keri, non esse nisi
ultimam versus vocem {Vulg. texentium) hue inadvertenter translatam
et genuinum esse textam £ Par. 0793 My 22rh Ny, ¢ pereussit E](:Mﬂruu;
filius Iair Lachmi fratrem Goliath ». % ob praccedens simile *2n facile
excidebat, et pronum eratl "o NN mutare in 127 M, (U0 noster Eiul;a_
nan Dethlehemites evaderet et ita facilins cum altero F.Jchunarl ﬁ:}\hlehe-
mita 23,24 confunderetur. — Cuius hastile ete. : idem 4 Ree H T de
hasta Goliath dicitur, — par nobile fratrom. sy

v 20« (uarnem bellum. fuit in Geth, in quo vir fuit excelsus, qui se-
nos in r‘mm'bu.r peditusque habebat digitos, i. e. vigint qumur’ et erat
deorigine Avapha». Sexti digiti, frequenting in mal.lihus rarius )in pedi-
bus, apud alios quoque variorum temporum iiDm'lneS_!('Jh%l‘,r\'abﬁﬂtﬂl‘.
« Idem quod 2 Reg. 21,20 narrant Acta Academiae Paris. 1743 de in-

fante aliquo sexdecim mensium, qui senos in manibus pedibusque habe-

2 Ree. 24,20-22.1 427

bat digitos; viditque Saviard Parisiis in loco, qui Hotel Dien andit, in-
Fantem recens natum denos in manibus pedibusque habentem digitos.
Erat in Anglia, teste Lond. med. Gaz. vol. XIV Apr. 1834, familia Cop-
sey, in qua a patribus solito maiore digitorum numero praeditis filii ge-
nitoribus haud absimiles procreabantur ». J. B. Friedreich, Tur Bihel,
Niirnberg 1848, 1. 208 &q. — v. 21 « BE blasphenmavit Israel ; pereussit
autem evm Tonathan, filius Samaa, fratris David ».
Samaa, idem qui 13,3 ; 1 Reg. 16,9. Pro . ol drobs tam
20,7 Tonadab : quod for :psit intwitu 13, 3. — ¥ir
hominem i X rel Meddin
e urbe
fuisse oriundum ; vel es | anti s yoeis Par. 20, 6 le=
gitar, ergo vir proceritatum (Keil); e il el e o (Wellh.),
ergn vir praceritalis, g
v. 92 « Il quatuor nati sunt de Avapha in Geth; et ceciderunt @i
wanu David et servorum eins ». (uatuor omisit 4 Par. 20,7, ubi tres tan-
ium expeditiones recensentur. Davidi adscribitur, quod per eius subdi-
{os gestum est; ceterum contra Teshibenob ipse pugnavit, licet enm non
ipse prostraverit (Swnet.).

3) Cantienm petrae 2 Reg, 22,451

Hoe eaput, cum idem sit com Ps. 47 (18), h. 1. non exponimus, sed
Paalmorum interpreti variantes utrobique lectiones confercndas et discu=
tienilas permittimus. Si tempus exquiras, quo canticum concinnatum sit,
non est nece; ut illud post absoluta omnia Davidis bella confectum
defendas. Tribuit quidern titulus carminis originem diei, « qua liberavit
eum Dominus de manu omnium inimicornm snoram, et de manu Saul ».
Sed sufficit intelligers omnes inimicos, quos’ David habuerit usque ad
tempus concinnati earminis; tum enim vere diei poterat liheratus esse
David de mann omninm inimicorum suorum, licet postmodum alii etiam
inimici in enm insurrexerint, Unde non immerito Clafr censef, concin-
natum csse carmen ante Absalomis rebellionem, quod illud gaudio et
exultatione redundet partac viciorise, David aulem non supponendus
sit tanto tripudio filii interitum fuisse celebraturus. —Si carminis
materiam inspicias, illud utique intime connectitur cum promissione
cap. T facta de domo Davidi a Deo aedificanda. Eam respicinnt ultimi
versus verba : « Magnificans salutes vegis sul, ¢t faciens misericordiam
christo suo David et semini eius in sempiternum ». Eandem respicit iro-
pus in toto cantieo principalis, quique diversis vocibus synonymis ex-
primitur : est autem is tropus Dei pefrae. Ilum fronte praefert canti-
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cum in ipso suo exordio : « Dominus petra mea (¥99) et arx mea mon-
tana (AT132) et salvator meus ; Deus petra mea {7), :umm meurm ete. »,
_‘r’uriis dein aliis imaginibus Dei protectio ecelebratur, sed v, 32 redit ad
imaginem petrag : « Duis est petra (T%) praster Deum nosirum ? » Tem
v. 47 : « Benedicta: petra mea, et exaltetur Dens petra (1%}, salvator
meus ». lamvero Dei petrac imago necessario quadamtenus fuit ex idea
Dei domnm aliqguam fundaturi, aedificaturi, conservaturi, Confer ecclo
siac ad Petrum 1. ¢. petram, et ad Clivistam invisibilem peiram relatio-
nem. lloc eanticam evm exprimit affecturn, fqui ex divina cap. 7 pro-
missione prae ceteris orivl debuit, affectum firmissimae in Dowum fiddu-
ciae. Evidens igitur exisfit nexus inter eanticum et promissionem, saque
rafio est, cur hoe canticum prae ceteris psalmis emnibus :qspeueﬁcis in=
star libro Samuelis annexum.Imo equidem non infitiarer, per diom

« qua liberavit enm (Davider) Domings de manu omnium inimicorumr
suorum r, intelligi illud ipsum tempus, de quir 7,4, « cum Dominus de-
dissel ef requiem undique ab universis inimicis sujs ».

%) Davidis ultimum eloquium propheticum 2 Reg. 23,1-7.

Ane. — David, senio exhaustus” sed spiritn Dei plenus, Supremo et
brevissimo carmine veniurum regem Messiam, domui suae gloriam pro-

missan, veluti e longinguo solatat : hace carminissumma, haec eius in
hune Appendicem recepti ratio, s

Y L g Haeo autem sunl verbe David novissimg», Chald.
intellexit  verba de rebus noyl simis, at non i3 est sensus
ohyvius hebr. vocis. Michaelis comparativum pro superlati;.-'o in.—
telligii : Ecce canticum quoddam recentius illo, quod cap. 29 refeptur
a Davide concinnatim, Sensus unice obvins ille est, quem: Fulyg. LX,\,’
Syr. exprimunt : verba novissima, respectl non - tam rc-!]quoru;n psal-
moram (Vatabl'), de quibus h. 1. non est SCIND, (quam potius vitae Da-
vidis (Clair), quam s. avetor narcandam suscepit. Intellize : verha
w quae spiritu afflatus prophetico edidit » {(Senct.), ut ex ;eqllcm.ibu;
'patef)ir, et speciatim ex voce O8I bis usurpata, quae nonnisi de dicto
inspirato vel prophetico nsurpari consueyit.

Camsis wrnonvorio. « Diwedt David filius Isad, dizit viv, ewi consti-
tutum est de ehristo Dei Facob, eqregius psaltes fspacks. Ut hune tex-
tum, qui diffienltate non earet, penitins intell gamus, iuvat primum ad-
seribere verha Sanctii @ « Usitatum est prophetis, in prineipio suarum
visionum certasaliquas pragponere notas, quibus alii postea auctorem pro-
phetiae certa aliqua notatione cognoscant, nt patet in Fsaia, Teremis,
dleniquu in prophetarum plerisque, quorum aliquid in principio pr:mﬁ;
gitur, quod genus prophetae conditionemaque deseribit..... Ab aliis pro-
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phetis, qui sua scriptis oraeula mandarunt, aullun habuit David, quod
imitaretur exemplum, quia illos antecessit. Unum, credo, andierat, qui
spiritu loguebatur prophetico, cuius permanarant ad posteros oracula, .
qui pluribus signis titulisque se ipsum notaverat, cuius imitatus consue-
tudinem David titulos sibi- assumpsit non dissimiles. Hic fuit Belagm
Nom. 24,3, quiaggressurus prophetiam ait @ Dixit Balaam filios Bepr ;
dixit homo, enius obturatus est oculus; dixit anditor sermonum Dei,
qui visionem omnipolentis intwitus est; qui eadit, et sicaperiuntur oculi
eing. Ad eios, ut reor, et aliorom exemplum, quorum oracula moni-
mentis consignata non sunt, David hane de Christo prophetiam exorsus
est». Tisdem fere verbis alleram Balaam 24, 15 prophetiam orditur. lu-
vat h. 1. tam Davidis quam Balaami exordium adseribere : $

Ex quo utriusque exordii parallelismo illico cum Sanel. concludimus,
gicut Num. 24,8. 4, ita etlam 2 Reg. 23,4 solos 8. vatis titulos conti-
neri, ot quae de « christo », dicuntur, non ad Servatorem nostrum, sed
ad ipsum David referri : Quae « est communis ommnium ferme sententias
item, falsum esse LXX 228 pro Ox:. Ex hoe rursum palet, merito vooibus
Lyt opn Masorethas unum versus membrar z\llm:l\u‘urn, neque illud cum
Valy. LXX ad sequentia c trahendum : ergo W neque st pragposi-
tio'de, éxi. Syr. punctavil 37 dugum, sed is sensus esse non potest. Ma-
sor. Chald. intelleserant substantivium L@" Chald. videtur intellexisse
constitutus, (ul) altiiudo, vertit enim crallalus i regmim. Vox 5 ali-
quoties, attamen ruro, lamyguam substantivam adhibetor < Os. 7,46
(cf. 41, Ty absolutnm 572 Gen. 27,39; 49, 25; Ps. 49 (50), 4, vel ut
substantivam vel ut adverbium coneipi potest. Ceterum loeis citatis 59
de solo numine vel coelo adbibetur, nunquam de homine; quare «con-
stitutus excelsuss» (Mur.) expressio esset omnino insolita, Insuper 223
non est partic. eonsiitutus, sed praclerium consieiuiis est. Hine Then. iu-
dieat, excidisse pronomen T, quod omnes legerint pes, At eius
pronominis in nallo textu superest vestigium, et versiones legebant ant
praeteritum ewm pronomine, aut participium sine pronoming, Unde, si
supponamus texium antiquitus, 1. e. ante concinnatas antiquissimas ver-
siones, fuisse corruptam, oportebit minutiorem corruptionem adstruere,
potius quam notabiliorem, ¢t pro 9% Sp1 legere % SpS constitutus, (ut)
altiludo, vel constitutus altus, quod idem est atque exaltatis (Chald.);
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sen, quod etiam probabilius est, constitutus altissimi, constitutus ab
altissimo. Ila voces, adhibita levissima, quam suggerunt versiones,
torrectione, aptnm praebent sensum. Liceat addere coniecturam, Voces
vix ullae ita frequenter in textn hebr. permutantur, atquevoces ba et by,
ubi adverias, ctiom Num. 24, % voce 5 concludi incisum. Supponamus
gitur easdem tempore perantiquo h. 1. luisse commutatas, et legere li-
cebit 9% BRD, constitutus sen electus Dei. — In Sequenti dein membro
Nt non est psaltes (Vulg.), sed psaimi (LXX Chald. Syr.); tamen
sensum Vulg. omnino expressif, sonat quippe Hebr. delectalilis in
psalmis fsrael. Videtur vox o0z deleetabili et propter asso-
nantiam cum bis nsurpato 282 Ergo totus versus ita- videtur esse yer-
tendus : Oraeulum David filii Isai, oraculum viri constituti a Den, uneti
Dei Tacob, suaviloqui psaltis Israel.

v. 2 « Spiritus Domini loculus est per me, et sermo eius per Higuan
meam, ». Sensus clarus est, psaltes inspirationem profitetor @ « Non fui
nisi interpres ¢l organum supreml rerum Domind ; ipse linguam movelat
eique pronuntianda verba dictabat ; o3 menm tuba erat ad celebranda in
aevum mirabilia eius » (Dugueel). Vornm pro locutus est potius verte Logui-
fur : vox enim referiur ad sequeniia, et praeteritum ponitur pro re prae-
ter omme dubinm certa affirmanda. v. 3 « Dizit Deus Tsvael, mihi locu-
fus esf fortis Israel ». « Pronomen mihi ad sequens referunt codices vete-
res fere omnes » (Vere.), uti etiam Mebr. — Forlis Israel, T3 1. e. petra
Israel, eadem vox, quae cap, 22 erat tam conspicua, ef divinam respieit
promissionem domus Davidi aedificandae.

Sanet. : « Hace omnin eo videntur spectore, ut magis appareat fides firmitas—
que verborum, quie o Deo instinctus propheta numeris inelusit poelicis et
musicis. Quia vero dixerat haes verba Dei esse, non sua, sieut vox, quae reso-
nal a elangente tuba, non est aenei instrumenti sed tibieinis, enius inflatur et, ut
ita loguar, animatur spirit : ideo oporinit, ut loguentis anctoritatlem o fidem
commendavet. Quare illum yocat imprimis Deun, non fallacem aut infirmum,
qui aut nolit aut non possit promissa alque praedicta praestare ; non guales gen-
tes ef mann fingunt et mente colunt, sed Deum, quem colit et veneratur Israel;
aqui fortis est, enins nemo potest ant obstare consiliis, aut infirmare aut retardare
potentiam etc ».

MEssias TURs. « Dominator hominns iustus, dominator in timore
Dei », Nostea quidem Vulg. comma ponit post heminum, hoe modo
« dominator hominum, iustus dominator in timore Dei ». Sed « Pro fus-
tus dominator v, inquit Verc., « mulii libri dusius, dominator » scribunt,
et consentit Hebr. In omnes versiones cum keri legebant; kethib domi-
nator timoris Dei seu timens Dewm. Discutienda nobis jam est quaestio,
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quae ad totum hoc vaticinium intelligendum primarii omnino est mo-
menti, sintne duo haee incisa continuatio priorum, enumerationis se. ti-
tulorum Dei loquentis, an pertineant ad sequentia, sintque initiom divi-
ni eloquii tot magnifieis titulis annuntiatl, Quod alterom emning defen-
dimuos. — Prius a nollo interprete assertum invenimug, et obstant ratio-
nes sequentes. Exordium cantici utique aliquid grande annuntiat : verba
sane ¢ novissima » tanti vatis egreginm quid sint oportet; tituli valis
v. 1 enumerati et alfirmata v. 2inspiraiio grande quid portendunt ; item
invocata v. 8 aunctoritas Dei fortis Israel. Yeram si verba dominalor ho-
minu ele. ad priora trabas, quid tandem grande relinquitur? compara-
tio aliqua aurcrae et solis, propriase domus agnita humilitas, contra
praevaricatores directa imprecatio. Utut vera haee sunt, non sunt adeo
grandia, sexeenties in psalmisrecurrunt. Ergo verba dominator homintm
efe. ad sequentia sunt trahenda.

Primam igilur Minst., Vatabl., ., Mar. praccedens smihi interpretali
sunt de me, el sequentia de ips 4 intellexernnt, Intellexil item Est. de Davide,
licel. 111'L Toeis n'uJu, interpretations abstinuéri is Dens Lsrael «, inguit Munst.,

5, (uad ego fuinras essem dominator in homi-
uk pragessem i re Dei el - conseryarem
! \h.]nﬂm 31 U in confirmationem aceipit-a Chald., pro . serihente
Wamen leciio 3 meore 14 rerhor 34 yretatio b ip-
s0 Chald. so 1 sdiator. S hiae m - adhibita interpretatione, ar=
gumentum psalmi pot 1l tonuo, £ cum lam magnifico titulo comparetur. —
Aliter rem concipiont Sgnot., Tir., Duguel, quilolum lioc cantioum declarant esse
« tilulum totivs psolterii Davidics, eoram salt arm qui Davidi a Domino
inspiralt sunt. I hoc porra differre vi & ulis, quos suis vallei-
niis alii praeposnerunt prop! , quia alii prophetaram prinéipis praepositi, hic yero
psalmorum omnium fini suppositns est ». Tilalus autem psalierii canlicum eatenus
est, (uatenus eius argumentum breviter resumit, « Guius multee sunt paries. Prima
est, Dewm esse fortem, quod sacpe psalini pragdicant ; esse Deum dominatorem om—
ninm el iustum siepins andimos ; esse domimalorern in timore Dei, i e, esse illo-
i, dominum, gqui Deun ti il ila poreo, nam singillatim per tolum eanticum
suam ideam prosequitue San exposilio ingeniosa est ef, si melior non repe=
riatur, sofficiens. Fateor tamen aliquid plus etism cantici titulum praelendere ; ef,
cum laeoh et Moy €5 novissim: loquentes egregia ediderint vatieinia, exspeclares
« yerba David no T2 v 000 TNETTT 2586 & Ipurin  materiaram
in psalmis eelebralirom. — Aliam interprotationem affert ol inler alias reeenset
Malw. : « Quasi dieat : Qui hominihus imperat, cum Dei timore imperet ». « Qui do-
minatnr hominibus istis se. Israelitis, fustus esto, dominans in timore Dei v. UDi Te-
gula quaedam gubernationis proponitur, fortasse ut illam Salomon successar sequa-
tur, (Juam exposilionem etiin approbat teguet, « Qui hominihus iuste imperat et in
timore Dei, est sicut lux aurorae eto. » (Then.).

Verior ea est explicatio, cuius meminerunt Castalio et Calm., quam-
que suam facit Chald., verba signate ad messiam refevens. David, senio
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confeclus necnisi paucis veluti frostatim profercndis verbis par, spiritus
tamen divini impetu inebriatus, in unam brevem tesseram comprimit
tot prophetiaram summam alque coronam e, venturum haeredem e
longinguo salutans, quem videt, proclamat : Dominaior hominum ius-
tus ! Dominator in timore Deil ille ex meo semine nascetur, ille solis
instar mundum restaurabit, ille domum meam in aeternum firmabit,
omnia promissa el desideria implebit, regnum peceati conteret. — Haec
sunt novissima verba suavilogui psaltis Israel, haee supremo concentu
comitata est Iyea filil Isai ¢ conticuil fam, et apposilus est cum Iacob ef
Moyse. Singulas vaticinii voces quod attinet, promittitur dominator su-
per homines. Non quidem possumus ex kamez sub 2 inferve, fofum in-
telligi genus homanwm, nam LXX illud non.recipiunt, articulam non
expresserunt, Possumus tamen quadamtenus infe X oppositione inter
« homines » h, 1. et «Isracl » immediate ante " ergo agitur de domina-
tore, enius reenum guidenm Tseael non excludat, sed ulteriusin homines
extendatur. Promittitur  dominator fusties, eximiae, absolutae institize.
Praedicitur dominaturus esse in fimore Dei ; timor Del moiivam el nor-
ma erit eius actionim, unde sequitur hunc eum timorem constituturum
esse logem subditorum, « Quae ultima verba ostendunt agi de domina-
tore homine, non autem de dominio Dei; wvel si ad Christum referas,
consentire videtur Chald. ». {Gord. ).

s verba Chald., ubi advertas, voeem David prope initiom ervonse
5 50ty 5 e5L,0 125sias glos-
od i paraphra 1, D i it, Deus fi-
el super me losulys est fortis Lirael;
tudex dixvit, constituluwrunm se mihi

i LXX reperiund
texium magis infogr
sine dubio corrupius vst

ur lnzebat

Fam adscr

Cliakd: M ONT2
LXX THTL
In quibus duobt
praceedonte sc 1 I LXX Wellh.
copraplioe or o ¥ o7 indo infirmatar, quad
dem rey 0 -
ad oty coelo differnnt istae

voee silins : J mienta leelioni ldeei
soan vindieant probabilit icet ta minoy litate textus Hebr. Chald,
Syi. Uterque texius versum demonsiral esso siamicurn, febr. secundum Chald.
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si¢ vertes : Ihxit Deos Tsrael, mihi locutus est fortis Tsrael, qui dominatur’ in homi-
nes ; instos dommus dizit, cooslitnturom se mihi regem : sorget ef dominabitur in
timora Dei,

V. & « Sieut luz aurorae, oriente sole, mane absgue nubibus vutilat,
et stieut pluviis germinat herbe de terra s, Descripsit v, 3. dominatoris
excellentiam, iam describit. dominationis effectus. Ubi primum  adseri-
bimns textom hebr., qualis a diversis legebatur 2
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f1hia)
Voees facillime iunguntur ita ; quasi lux matutina orietur (Messias), sol
matatinus sine nubibus ruiilans; et sient post pluviam virescere faciens

gratiarum ex adventn Messiae derivandarom ; eademque psalmistae et
prophetis perquam familiaris, ef. Ps. 1.

Cheld
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v. 8 « Nec fanta est domus mea apud Dewn, b pactunt aglernin
indret mecum, firmum in omnibus atque mumitum » . Hebr, deferminatum
in ominibus atque. fiviatuwn. Mea domuos est e indigna, cui Dens tanta
praestaret » . necesse, cum Then. sententiam intelligere
interrogative : o] mea se habet ad Denm, ut eic. 7» 0b

m indignitatem prorumpit psaltes in affectum admirationis, qua-
lem tam T,48 expresserat : « Quis erga sum, Domine Deus, et quae do-
mus mea, quia addusisti me hucusque ? 5 « Cuncta endim salits viea et
omnis voluntas : nee est quidquam ez e, quod now germinets. Post
waluntas rursum supplent meq Chald. Syr., ergo omne desiderium

Lronr Savpents. — 28
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mewm ; Keil supplet Dei, ergo omne beneplacitum Dei ; melins utrumeque
coniungas, ug sit omne desideriom, se. tam Dei quam meum. Sed quid
sibivult tota phrasis ? Ellipsin adstruunt - Sanct. aliigue : Cuncta salus
mea el omnis voluntas mea —ipse est ; ubi fere necesse erif,
cnm LYY sequens incisum cum v. 6 confungere ; quia non germinabit
prasvaricator efc. Sed praestal, missa ellipsi, stare divisioni versuum,
quam alii omues sequuntur. 5i textui Masor. adhaerere velis, oportehit
cum Cabn. N3 '3 sumere intn-.rl'r_hgalh-'r? : Cunctam enim salutem meam et
omne desiderium, nonne germinare faciet ? Quam sententiam si ex in-
terrogatione vertas in affirmationem, habebis textum Vidg. Sensus ost,
erit in regno Messiae abundantia salutis et consolationis. Chald. pro 8
legebat 2, quae facillime inter se commutantur = germinabunt ipsi, i, e,
coram en. Syr. WS NIN D : Cunclam enim saluten, meanvet einne dosi-
derium ipse germinare faciet,

V. 6« Pracoaricatores aufem quasi spinge coellentur »— Heby, b=
fieientur, idque melins, nam statim dieuntar non evelli — o WNELerSE,
queae pon tolluntur manibus »; v. T vet st quis fangere voluerit eas,
artabitur ferro et ligno lanceato s, i. e. hastili, ef, 1 Reg. 17,7, « igne:
Qe succensae comburentur usquead nihilum ». 1207 explicani : usque
ad requiem, cessationem, exterminationem ; sed num 2 significat as-
que ad ? Then. : in cessatione, sine mora, ubi primum ¢ vitevellere,
camburit ; sensus satis coactus. Kimehi vocem derivat a 287+ in habi-

tando, in habitaculo earum, ubicunque inventae {uerint ; et consentiunl
Pagnin., Sanet., Duguet, Mar. Legebant LXX 2nwa, )
Abundaniibus benedictionibus messis opponitur ruina completa et

prabrosa adversariorum regni messianiei. Ne aequa quidem pugna pro-
sternentur, sed velut ignobiles spinae excidentnr de terra ope instrumen-
torum divinae vindiclae, et igne absomentur.

Yaiiciniom messianicim esse practer Chald, atiam agnoseunt Vatabl,,
Sanct., Malv., Menoch., Lap., Duguet, Clair - sed varie explicant, prout
varie intelliguntv. 3, Fusius devaticinio agunt L. Reinke, Beitracge IV,
457 8qq. ; Bade, Christologis 1.172 SI. ; i

5) Catalogus heroum David 2 Reg. 23,8-39

Af_m,flierucs hid Par. 11,10 accuratios deseribuntur tamquam ii,
¢ qui adiuverunt eum » (David), « ut rex fieret super omnem TIsrael » 5
et inseritur ib. hoe documentum statim post narratum David ab omni-
bus tribubus agnitum regem. Fx yv. 8 patet fu

A omnes Gibborim,
fquorumn h. L. triginta septem, 1 Pay,

quinquaginga tres enwmerantur ;
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.
fortasse etiam plures enumerari potuerunt, maxime eum quibusdam di-
em supremum obeuntibus alii subinirarent ; tamen crediderim, nu-
merum eorum multo maiorem fuisse, neqoe illos cohortem aliquam con-

nisse, quae distincta a reliquis coliortibos militaret. Videntar ii potins
fuisse viri fortitudinis eximiae, qui cum rege assidue versarentur et ab
eoad varia maioris momenti officia deputarentur, quos Glaér non inepte
voeat « aides de camp »; in proeliis ii eorum, qui non imperia quacdam
obiinehant, custodes corporis regis (1 Rez. 28, 2) erant, ug seqlens nar-
ratio et etiam 24,17 abunde ostendit. 4 Par. 27, 2-15 recensentur dua=
decim Gibborim, qui singuli singulis mensibus pracerant viginti qua-
tuor millinm bellatorum turmae ; Banaias constauter praeerat Cerethis
et Phelethig, ita ut suam turmam 1 Par. 27, 6 per Amizabad filium ad-
minizstraret : ergo, ut supra monuimus, Gibborim nequaguam ad  instar
separatae a reliquis coliortis militabant. Eoram originem habes | Reg.
14,52, ubi «quemcanque viderat Saul virum fortem (Gibbor) et aptum
ad proelinm, sociabat eum sibi ». Ex eorum numero ipse fuerat David,
qur mado armigeri modo militaris tribuni apud regem partes sustinuerat.
Ergo Gibhorim non sunt iidem atque sexcenti Gethaei 2 Reg. 15,18,
quibus pracerat Ethai Gethaens | quod post Reinde defendit Weiss 1. e,
p- 173, voeans illos «die alte Garde ».

Tam horam Gibboriey quatuor insigninntur titulo Roseh-ha- Sehali-
sehiin, « principes Schalischim », se. lesbaam, Eleazar, Semma, Abisai
{v. 8. 13. 18), dum Banaias et Asael (v. 23, 28) solummodo Sehali-
sehine dicuntur.

¥, 8w
sed ad spmnum privoeps
paralleln 1
m non intellexit, substiluens
as quoddam s
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rum bellatornm numernm
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.
shim. Una ratio, cor nomen Sehalisehim b 1, interpretes plures pro o
interprelali sinf, ea esl, quod nomerale ternarii GWWN reipse i
elenchio recurrat.

Sed quinam erant Schalischim ? Non erant cohors aliqua a reliquis co-
hortibus, puta Gerethi et Phelethi, distineta: nullibi cohortis Selali-
schim in rebus bellicis narrandis it mentio ; non recensentur 13, 18 inter
¢0s, qui Davidem fugientem a facie Absalom secuti sint ; Banaias, qui erat
de Sehalizehim ef tamen continuo imperabat Cerethis et Phelethis, cor—
te non erat gregarius miles alierius eniusdam echortis. Videtur Scha-
lischi ¢ wmen gradus eninsdam militaris, et Rosch-ha-Sehalischim
nomen gradus immediate superioris, qui proximus accederet ad magis
tram militiae (Ioabj. Sicut nos: m re militari habemus gradum, « mares-
calli» et gradum « marvescalli locum teneniis », ita Hebraei acvi Davidi
habebant Rosch-ha-Schalischim et Schalischim,

Giliborim nom: recense;
appellatar; tame

tamgquan eius r aide
rat, — (hnibus praemi

i

ing fortim David. Sedens in cathedra sapientissi-

tpse est quase fenerrimus ligni vermiculus,

qud octingentos inderfecit fmpetic uno ». Texium hele. COTTUpium

atque ex 1 Par. 11, 11 restituendum, consentiung critici, ef. Vere. Ihi
legitur 230 2 2YY, fesbaan filius Hachmmond, ubi nos habemus
MO NAwA 2w, U 5 1 initiale ortum est reduplicatione pr

cedentiz 1 fi , reliqua facile componuntur; Mwa ex v, 7 hue irrep-
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e, iam adnotavit Keanicotr. Etiam altera’ versus pars emendatione
et. Ex comparatione cum 1 Par. 41, 11 colligitur, pro fetiib 8
»vel substitnendum esse kepi WM T VT NI, isfe leva-
vit hastam swam; ubi LXX, derivans 7 non ab gitare, sedah T
vel M7 nudum esse, vertit edurit gladivm. Ceterom LXX cum versiong
keri etiam versionem kethib conglutinat, ef eam de altero aliquo heroe
intelligit, de Ading Esnita; Syr. de Gedehu, qui descendit (23512 79).
Vuly. a novo heroe introducendo feliciter ahstinnit, verha serviliter
transtulit secundurn lectionem, quae ad’ keri propins quam nostram ke-
thib aecedebat : 28 ¥R 13 80, — Vers cundum 4 Par, 11, 41
ita vertendus ; Haee nomina Gibborim David : Teshaam, filins Hacha-
moni, Roseh-ha-Schalischim ; iste levayit hastam suam super trecentos
(2) vulneratos impetu uno.

5. dligr: noming peoprit, quag corrupla
Id, totim te
dum in non prueis oo
el Algue in

i Tem
s Com=
ciorem. Legebat LYY v, T
ith pro Tes!
graeco & et A |
nad 4 R

ex alle Sawr et
baal. Nota tamen,
1 ipse apud LXX leg 3 5 elingentos
wnongenlos » et it et
fog, maioris
am myllitodinemn
lioimas < millies: padl-

gnum ilum ne
facinus, ubuna cobiors primo impata tantam hostium multitadinem proseaverit.

V. B« Post hune Eleazar, filins patrui cius, Ahohifes; nter tres for-
tes, qui erant cum David, quando exprobraverunt Philisthivm, el con-
gregati sunt illic in proclium ». Non debuit Pielg. vertere nomen pro-
prium patrui cius sed oum LXX Chald. Syr. Jos. illud servare, [ilius
Dodo vel Dodi. Inter tres fortes ; id clarius exprimit 4 Par. 14, 12
equi eral inter tres Gibborim »; 05w h. 1. significare non Schali-
schim, sed numerum ternarium, ostendit v. 13, 19, 23. Philisthiim in
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Hebr: patel esse aceusalivam, ergo illi tres heroes provocaverunt Phi-
listhaeos. Bed quo ilhic ! Reapse lectio 2w 1 : D22 defec-
tiva est; eopula necessavio alicubi inserenda, quod pracstitere versiones
B ad locum prius expressum referiur, sed nullus ante exprimebatue ;
verbur 7 cum 2 construi non eonsuevit. Hine tameuam genuing proe-
ferenda est lectio 4 Par. 41, 130w '%EoNIDINTIIM oN07 0R3, ergo
qui erant cum David i Ephesdammin, of Philisthitn congregati suni
efe. Qui locus idem est, qui habelur 4 Reg. 17, 1et a Valg. vertitur
4 in finibus Dommim ». Correetioni consentit fos., nmm 2 "Asyedum st
Ro7123, quod  per metathesin et corruptionem ortum est ex B 52
(Then.).

., HE niamin (fes.). Iam' noster
Aliohil ur esse idem atque « Dudia A
illi dutes turm :x Gibihorim ere ordine. nobili
i npstro ealalomo desider:
rlem desunt 4 Par. 113
il sunl Ph

teansilients (Kennicolf), izse, inde patet, quod Semmae (hic v. 11} nomen 1
Par. 11,13 non exslet; of lamen v, 18, 18 lres ext anbur, i

- fuerint ress

Primum membrum v, 10 veete Vulg. ad sequentia traxit, relifuis illnd
v. S iungentibus. v. 10 « Cwngue aseendissent viri Lvael » fugientes
(Sanet.), quod patet sequentibus, « dpse stelit of pereussi
donec deficeret mmnes eivs et obrigesceret cum gladio », o contracl
neryoram prae labore » (Sa) ; « fecitque Dominus saluten mitgnam in
die itln, et popuelus qui fugerat reve est ad caesorim spolia delra-
hendda . Hebr. tantum ad cacsorum ete, quod explicat Mafe. © « Nihil
opus fuit pugnare, sed tantumn de caeso hoste spolia reportare ». v. 11
« Bt post hune Senme, filivs Age, de Avas, Bl congregati sunt Philis-
thiim in .s‘(mir_mo, oral quippe ibi ager lente plenus. Cumgie fugisset
populus o facie Philisthiim »,v. A2 « stetit ille in medio agri ef tninis
est ewnr percussitque Philisthasos ; et feeit Doninus salutem g x.
Hae omnes jugnae nos ad regni Davidici initia revocant, quando Philis-
thaeornm ferror adhue Tsraelita obtinebat, el res .aingniaa-ilm? adhue
certaminibus dirimebatur. Tmo potuit una alterave harum pugnarGin
tum losum habuisse, quando David iuvenis a Saule pracfectura militari
insignitus fucrat.

Semma { Por. 41, uli dizimus, exeidi 7 ant identicns est eum Samaoth

Tezerite v. 8, quod dignitatis locus suadel, nut dicendus est pracfectura tarmae non
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fiisse honoratus. Adverte 1 Par, 41, 45, ubi Vulg. habet Avoriles el LXX <05 *Apagi
Hebr, Syr. leg L Arper n ef. 1 Reg. 30,28 unde probabile apparet,
ri b 1, et v. 33, vel Harodi v, 23, intelligi Aroer teibus Tuda, — fr slalione.
inm meminit explicationis dn caterva, contra quam merito obiieit Thea,, eum
vorem viderd superfluam post verbum congregati sunt. Celerum 7 aplins yertitne
casird, qood patet ex | Par 1 e et Vadg, vertente dn stotivhe
el pastra (v. 13). Videlur ea esse vox a 1 Par. eam, quae planius
intelligeretur, substitoil. Vadg. LXX os. p ruml ! m, ad quem uli-
(qie Tespicil sor our; fos. e L] i e | Lechi, qui locus
Lundl. somis de e
analos 13 Pro lente 1 Pa fovdeum ; facile commu-
tarl in manuseriptis polerant QYETY et DYDY ( Iro @i fedif, 1 Par.
R salvavit, formae valde

v. 13 ¢ Neonon et ante descenderant fres, qui eranl prineipes inler
triginta, ef vencrant {empore messis ad David i speluncane Odollamn ;
eqstra autem Philisthinorwm erant posita by vallz Giganinm ». Vox
ires a lo eavet, unde censuere Abul., Caé., Sunct., Sa esse diversos
a tribug primis : vaam, Eleazar, Semma. Et Ps. Hier., traditione
nisus nescin qua, nominat Abisai, Sibbachai thiten, et Tonathan
filium Semmaa. Certe heroes illi, quicungue fandem fuerint, in numero
triginta septem (v. 39) includuntur. B contra Valubl., Mar., Maly.,
Menach., Gord., Calm. censent intelligi eosdem illos tres primo iam
loeo recensitos, cul sententiae accedit fos. et, mi videtur, etiam Fulg.
e éventum arctins cum praceedentibus copulans. Utique vix probabile
apparet, in nosiro elencho, qui totus in recensendis nominibus est (ef.
v. 8 « Haee nomina fortiom David »), unum aliquod pracclare sestum
tacitiz nominibus narravi. Dein expressio v. 49, 23 « usque ad tres non
pervenerat » suggerit, ante v. 48 non de pluribus: quam tribms sermo-
nem fuisse. Sed tum, tam k. Loquam 4 Par. 44,435, supplendns erit
actioulus, res in textu errovibus haud carente nequaquam improbabilis;
ubi notat Then. etiam 1 Par. 11,18 legi avticulum, quiin texiu parailelo
interciderit.

ui erant prin illog Lr Torliores aliis
i t, mumerar
riginta. Sed 5. toxtus proprie ilos
) det
I it numersle, s

il LXX Sy holl

W, G pelrom, spelunca guippe Odol-
ef. Cabm. Onead haec loca ef. 1 Reg, 33,11 2 Reg. 5,18
silalo 7130 rorsum 1 Par. substitait 7309,
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v. 14 « Bt David erat in praesidio » ; (cf. dicta 1 Reg. 22, 4) < porro
statio Plilisthinoruim tunc erat in Bethizhem ». Gesta hace esse putat
Mofv. durante bello, de quo 3,17. — v. 15 « Desideravit ergo David et
ait + O st quis mihi davet porum aguee de eisterna, quae est in Bethie-
hem izl portam! » Sen potius in porta, in qua de more gentis :
ticae maximum esse solet urbiom munimentum » (Sanet.); ergo intra
porlam. Menoch. : « Nec iussit David suos aquam alferre, nee en animo
est locutus, ut ipsi regi geatificantes se in illud discrimen darent. Aceidit
tamen, quod in huinsmodi fieri amat, ut se, desideria principum subditis
sint pro itssionibus ». Sunct. : « Sic ergo reor, in cisterna Beihlehem
nihilo meliores esse aquas, quam quae in aliis cisternis ¢ coelestibns plu-
viis esset collecta ; fecit tamen pateiae memoria et naturalis amor, uf
aqua, quae ex patria erna haurivetur, mulio esset incundior, Tulto
magis ad stomachum ». Porro contendunt Sanet. et Lap., primarie desi-
deravisse Davidem: patriae liberationem, id vero desiderium figurate
enuntiasse, exprimens appetitim aquae ibidem asservatae, v. -I(h; Trru-
perunt ergo tres forles castra Philisthinoruin, ef hawserunt aguam de
cisterna Bethichem, quae eral umta partam, et attilerunt ad David :
at ille noluit bibere, sed tibavit eam Doming 3, — & (quasi Ti(’:i-imﬁl‘llﬂ‘t
obtulisset sanguinem » (Sanct.), « quia aquam tam pretiosam, emptam
80, humano sanguine, dignam esse iudicavit, quae Domino liaretur
pev ext aoedinarium quoddam sacrificium » (Menoch.), idque late sic dic-
tum.. Unde perl't\‘ am ex hoe facto Rabbi Levi (ap. Mar.) colligebat, posse
ﬁcm aquae sacrificium, aut Sa, fuisse illam aquam vino mixiam, Longius
1tcm‘ Ps, Hier. [_m- A Par.) progressus asserit : « Sacrifieavit eam Doming
sranas agens, quia tan fortes viros in Israel dederat » ; id verbis nequa-
quam exprimitur. Verius Ps. Bucher. aliique : « Vieit naturam. ut sitions
n_og I);]{(:r-r:r‘ et exemplum de se prachuit, quo omnis exercitus tolerare
sitim disceret ». — V. 17 « Dicens ; Propitive sit miki Dominus n.c;
fm:_ram hoe + num sangiinem hominun istoruin, qui profects sz.;rzrl el
animarum periewlum bibom? Noluil ergo bibere. Hace fecorunt fras}-:-a—
bustissimi », tres Gibborim primo loco nominati. Pro mero T Domi-
s, quod enm LXX vocativi esset exprimendum, codices plurimi, Syr.
F:l’i"ifd- et1 Far. legebant . — Hebr, Num sanguinemn hominwm, qui
:IU?i unt pi‘o-mm-sz«z —  bibam supplent 1 Par., et h. 1. Vuly. LXX ;
auk esl aposiopesis, quam 1 Par, explicavit, aut textus h. 1, ex 1 Par, est
complendus.

Tain primo ternario absoluto, ad alios heroas insienes deseri
c&d;gslaucm- o i _.ad alios heroas mstgnc:rm-;cmlx‘,udospm-
3 Lo W R0 « Abisas quoque, frater Ioab, filius Saruine, prin-
eeps erat de tribus ; ipse est, qui levavit hastam sumn condra trecentos s,

9 Ree. 23, 19-20 Ak

Ios. « sexcentos »; idem codex Legion. (ap. Verc.) et quatuor codices
sraeci, « quos Duterfeeit, nominatus in tribus », v. 19 « of infer fres
nobilior, eralque eomm princeps, sed usque ad tres primos nom perve=
neral 5. Verie : Erat Rosch-ha-Schalischim . . . et ipsi nomen erat in-
ter Schalischim, et inter Schalischim nonne gloriosus erat? 525, el 9, L.
— Primos explicationis gratia Vulg. addidit : intelliguntor leshaam,
Eleazar, Semma. Sensus planus est : nomen sibi lecerat Abisai et glo-
riam acquisicrat inter Schalischim, tribus tamen celebratissimis heroi-
bug non acquiparabatur. Miram versionem proponit Kedl (1 Par.) @ trinm
heronm princeps ervat, licet virtute illis nequagquam esset par. — 1 Par,
14,21 additur 2%w2, « etinlerives secundos inclytus s, LYY twts wobe 8oy
quam vocern Sy, ignorat. Ei sane imprimis voei debeinr multornm pla-
citum, nostrum elenchum confici duobus ternariis, quibus indeaw, 24
tertia heroum classis addatur, Primus ternariug Iesbaam, Eleazar, Sem-
ma. Secundus Abisai, Banaias, et tertius quidam, cuius nomen Munst.,
Vatabl., Glar, veticeri putant, dum Abul., Menoch., Calm. Asaelem
v. 24, Gler. Ioabum, Lap. lonatham, filium Samaa fratris David 21,21
suggernnt. Ast secundus ille ternarivs ex textu emungi nequit, Asael
1 Par. 11,26 evidenter tertiac ¢ adscribitur. Aliunde integritas iex-
tus 4 Par. 11,21 non extra dubium versatur. Ubi is 22202, ibi noster
textus habet 137, cui 4 Par. 44, 25 correspondet W7 & num aliquid 2 Reg.
irvepserit in textum, aut aliquid 1 Par. exciderit, aut textus deformatus
fuerit, affirmare nequimus.

v. 20 « Et Banaios, [ilins lotadae viri forfissimi, magnorum operim,
de Cabseel ; ipse percussit dwos leones Moab, el ipse descendit ef percius-
it leonem tn media cisterna i dicbus nivis ». Id additur, non quod
eo tempore leones sint ferociores, aut homines od pugnandnm minus ex-
pediii ; sed uf tempus eventns et memorabilis ein
Sanct. putavit, percussos esse veros leones : sed non dicuntur simplici-
ter leones, sed leones Dei; tamen secundum usum Inquendi seripturae;
leo Dei infelligi potest leo magnitudine et lerocitale praestans, Bochard
Hieroz. P. L 1. 1L e. 1 p. T16 sq. ostendil, apud Arabes et Persas he-
roas nomen habuisse leones Dei: sed num is Joguendi modus I
etiam usitatus erat? Id videtur sensisse Syr. gigantes, Chald. magnates.
LXX habet duos filios Aviel Mouh, sed 1 Par. LXX omittit filios. fos.,
LXX secutus, putat fuisse duos fratres Moabitas. Lectio LXX h. L. inde
utique commendatur, quod vox Ariel omnino videatur esse singularis,
ergo non « leones ». — Banaias dux eral Cerethi et Phelethi 8,18;
20,23, dux tertiae turmae 1 Par. 27,5, Eins pater erat sacerdos (ib.),
probabilius idem qui 4 Par. 12,27 « princeps de stirpe Aaron » appel-
latur; erafque de Cabsecl, civitate in finibus Tuda ad meridiem sita Ios.
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13,21, M ipsum patrem refertur viei fortissimi et faetmoribus tnelyti.
V. 21« Ipse quagque inderfecit virwm Aegqypiiwm, vivwn dignion spec-
taculo, habentem in maww hastom ; Haque cum deseendissel ad e in
wirya, vl extorsil hastam de mann Adegyptit, et interfecit eum hastn
St 3.

Pro s k :
EXE-ad 1 Par. : ref ) PETUI PrOCeTL
L ligiatori texentiom 3 LXX b |
s quan sealan Licann matim interprety

aun eontnm, quo

quidem comparati

invehi ab 1psi 5 Iei naadl
contra lici i ; e

o tonira Liciato L A9 L Rege 47, 7) widetur :

quan familiaris eoque min ende. Sed comode cliain omni

Li o 0d ¥ efli eells 105 1 o W
ong caret, quo eflicaicius perectlat oppositio laneearn inter et baculum (Welll.).

v 2x Haee fecit Bangias, filius Toiadac s, v. 23 «et ipse pominalus
inder {res vobustos, qui erant inder trigintonobiliores, verumiamen ar-.\‘—
que ack fres o pervenerat, fec e sibi David  auricularinm o
SeLrelo . Yertendum uti v. 48 sq. 2 Bt ipsi nomen erat inter Schali-
seiim, ctinter Schalischimgloriosus erai, verumtamen usque ad trespri-
(Jestiaam, zil, Semma) non pervenit. {ut tres cum in posteriori
Davidis historia nunguam commemorentur, dum Abisai et Banaias cor-
RHLer nominantur, censendi suni maturius iam ob .—:'M')i»-zr-
larswm e seereto: 1 Rez. 22 14 ostendimus, 0 n} o

maos (Jeshaam, Ele

. g : intelligi cohor-
\.ml practorianam, quae hic noo  alia esse videtur, quam Cerethi
ek Phelethi, cf. 20, 23,

Qi ur Gibhor el IR

Sequuntur Gibborim reliqui, qui 4 Par. 11, 26 introdueontur hae for-
mila : « Porro forlissimi viri in exercitu ». v. 24 « Asael [rater foab
wider riginta », 1. &, inter Schalischim. : ke

1entibus  heroibus ; ast

S50 xit ox verbis 1 Py Jnod
ar, a1 Qu Asq
lalischin adnum r. 27,7 uni'ex s
: & 215 L0 o : refieiaiur, ostent
5 ordines el eohor L i
nom esl necesse admi
bellatorom millia numerasse.

« I:Icﬁr:aw-n, [filins patrui eiys, de Bethlefiem » ; Glins Dodo vel Dodi
of. v. 0. Sed non idem atque ibi Dodo videtur intelligi, cum i][t’.i\hﬂhtii"f;
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dicatur, o nomine sive ignotae urbis sive Beniaminiticas  cognationis,
hie Bethlehemita dicatur et forfasse idem sit atque Elchanan, filiusTair,
Bethleliemita 21,19 (Lap.). v. 25 ¢ Semma de Harodis. 1s 1 Par.14, 21
vocatar Samumoth S, videturque idem esse cum Samacth Jexerite,
v, 1 Par, 27,8 (Cubm.) : eum enim reliqui ibi duees omnes ex Gib-

borim  sint  desumpti, etiam Samooth  videtur indidem repe-
tendus.

iy idem est,

e Hapodi sen Arg
o ex eoden |

Yo 2B 5
.38 duo Tetlrithae [ el ed obest,
1en evidenter idem sit atque Semis

eantur, som ¥, 34 esse L

« Elica de Hurodi » - excidit is 1 Pav., et b 1 apud LXX Syr., -
que facile potuit ohtinere propler bis rep itum de Horadi. 26 & Heles
de Phalti », quem Then. orviundam putai ex Bethphelet tribus Tuda los,
15,97, Ts 4 Pari 11,27 10 dicitur Phalonites. « Hira, filins Aoces,
de Theeuas, of. £ Par. 11,28; 27,9 quoad Theesam 2 eg, 14,2, —
v. 97 « Abiezer de Anathoth », urbe sacerdotali tribus Beniamin Ios. 21,
18, haud longe ah lerusalem, a Ieremiae prophetae, of. 4 Par. 1L
98 27,42, « Mobonnai de Husathi s, Pro 32 legendum esse fepi 232,
Sobbochai, patet ex 21,48 4 Par. 41,29 20,43 97,14, —v. 28 «S¢
mioh Ahohites ». Ad stirpis nomen cf v. 9. Pro 04y Tewit 1 Par. 14,29
sby s formam intermadiam exhibet .l LXX "Eiidy. « Maharor Nelo-
phathites ». GF. 1 Par. 11,80 2T, 13, ubiis dicitur « destirpo Zarahi »;
de qua ad v. 28 dissoruimus, N ipham hahes 4 Reg. 25,93 4 Esdr. 2,
99+ 9 Tsdr. 7,26, Ex ultimotextn et ex 4 Par. 2, 55 effieitur, locum
hand longe ¢ \ Bethlchem. v. 29 o Heled, filius Boang, el ipse
Netophathites ». habent Hebr, Chald. Syr., 795 Vulg. LXX, 4 Par.
(1,800 27,15, ubi addiww «de stirpe  Gothoniel », patriarchae
eninsdam (&, 13) teibus Iuda. « Jthas, filivs Ribai, de Gabaath [iliorimn
Beniamin s, utigue diversus ab Ethai Gethaeo 15,195 ¢f. 4 Par. 445310
__v.30 ¢ Banaia Pharathowites», ¢f. 1 Par. 11,31 ; 21, 14, Ex Pha
thone terrae Epliraim  fuerat index Abdon Iud. 12,13. 15. « Heddei
de torrente Gaas », vel de convallibus Gags, utromgue enim hiebr.
voX somat.
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Pro-man Hebr. Vulg, LXX 1 Par. 41, 32 1995, De Tosue di
9+ wSepelieruntque eum in finihus possessionis sdae in - Thatar
siliin monte Ephraim, o ~eptem|,rlrm1]| pirle. montiz Gaas », Tom V faum in 1863
reperit sepulorum Tosng in colle, ubi views Deir-ad-Tham, appe
Khirhet-Tibneh. Cf. Vigourows : La hible et les déconveries
L A1E p. 195,

velifuiis welis
modornes, 3@
. 31 « Abialbon Avbathites », i. e. ex Beth Avaba Ios. 13, GI . 8,
22, quac, ub comparatione Tos. 15, 6 et 48, 18 patet, etiam  Araba vo-
cabatur. Erat ea urbs in finibus Tuda et Beniamin sita. Abialbon apud
LXX vocatur "Aguf (proprie Tazzsuh, sed a3 non est nisi praceedens
Gaas repeitbum ), tem apud omnes 4 Par, 11, 82 ; unde coniicit Wellh.,
nomen primitus foisse Abibaal, quod hine per metathesin evaserit Abial-
bon, illine per nominis divini mutationem Abiel. « Azmaveth de Bero-
o Hie »2m2, 4 Par. 44, 83 02 ; Sy, h, L 8™, qui secus Bahurim
vocal 2n M, of. 8, 16; 16, 5; r'ut';-‘um 3, 16 lr.mjunt. LXX Bugazip.,
Hine iam inferehat Malv. legi oportere h. 1. Bahurim tribus Beniamin.
V. 82 « Blinlia de Swlabont », fortasse Selebon a5, Jos. 19, 42, urbs
tribius Dan prope Beniamin. « Filii fussen, fonathan o, v, 33
de Orori», Textus restimendus ex 1 Par. 11, 33 :. « Benihassem Gezo-
nifes. lonaihan, filins Sage, Arorites». Semma videtur cOrTupium ex
Sage, idque co fa: ilios fierl potuit, quod ¥. 14. 28, duo Semma Arorita
faering rec - Vel etiam dicas cum Wellh., eundem esse S qai
¥. 11 Age; 3{.tgues in pateis locum nomen filio %mnm subintrasse. Gezon
ignoratur, « Ahiwm, filius , Avorites ». Pro Sarar 1 Par. 11, 34
Sachar, quod videtur confirmari l Par.

« Seming

6,4, sitamen Sacharibi appel-
]')lu;, filius Obededom levitae, idem sit eum nostro Sachar vel Savar.

- &k « Elipheletl, filius Aosbai, filii Machati ». Avus nullibi secus in
elumzlm recensetur, 4 Par. 11, 85 sq. habet ¢ « Eliphal, filius Ur. He-
pher Mecherathites ». 12ons utique. corruptum esse potest e 1 TN,

eum 1 Par. habeator forma mixta ez, Maachathites intelligitur vel

otiundus ex regne Macha (10, 6), vol ex urbe Israeliticn Abel Bethmaa-

cha (20, 14). CI. 4 Reg. 95, 2

h fiant duo, Bliphel e. et Hep reapse  nisi
agi ur, pro trisink n oy, 3% in

NGET0. 6 o hishahuntur Lrigin roes. T

dum b solvilur,

Lore post orruptom v. 3% i

ImeEn I& entifatis Illlnll‘klll\ hine nee-
nillant & non inspirato ane-

« Eliam, filius Achitophel, Gelonites ». cf. 18, 42; corrupte 1 Par.
11, 86 « Ahia Phelonites . v, 35 « Hesrai de Carmelo s, de Carmel cie
vitate Inda 1 Reg. 25, 2.« Pharai de Avbi ». Vidg. LXX ad 1 Par 11, 37
mendose Naarai. \ldftuv intelligi Arab Ios. 43, 52 in montanis Tuda.

2 e, 23, 36-39 443

v. 36 «lganl, filiuvs Nathan, de Soba. L’Qﬁ.ni n’r:_(}cm‘eii ». l_’m_].gnul
1 Par. 41, 38 Ioel, et pro filius, frater. 3i genuina sit lectio frater,
quod quidem definiri aegre potest, tum lectio de Sobu (cf. 8, 3) cerle
est erronca, cum ifle, qui frater prae patre recensetur, non possit esse
nisi vir notissimus (cf, v. 18. 24« frater loab»), ergo Nathan propheta,
qui erat Tsraelita, non Sobaita. LXX trahynt 7230 ad sequentia, scriben-
tee nomen viri Hehuduvd el pro 132 legunt |25 ilem 1 Par. 11, :].S
egentes (amen Meadi, pro 7282, I:]l:go 2 lgda! {vel lucig,
4 Nathan. Misha (vel Mibalar), filins Agarai (vel Agad-
T e Selec de Ammoni », 1. e. de liliis Ammon. « ,-\fdurwr& Be-
?'a;f."n'h!s, armiger fooh, filii Saruiaes, de ”Ui'ull.l _Bu.u@nm i, 2 .
28 ¢ Ira fethrites o, alius, uti videtar, ab Ira Tairite 20, 26, « Gareb
at Fp..w. Totiyrites v, Tether 1 Reg. 30, 21, prope fines meridionales tri-
bus Tuda. v. 39 « Urias Hethoews. Omnes triginte septem .

Jam totam nostrum heroum elenchum quod attinet, adverie eum ?1& L‘w_’,
comstructum, vt primo loco nomen herois seribatur, dein upmen pfjlw*]sr inde
nomei st aden momen loci oviginis ; don ulique pra sinoulis _smgi]la.

18. 24 loab), fortusse etiam tertio (v. 36 Nathan),

avit. — BEx triginta scplem heroi-

b loda, ex tribn Bentumin, duo ex

Ephraim, unus ex Dan, wnus ex Nephthali, alienigenae 0, Decem ma]ient

incerti @ Iesbaam, *mum Elica, Sobboehai, Benihassen, lonathan, Ahiam,

Elipheleth, Izaal, ahar ; quortm tamen plevique supponendi sunt ad T!]J!us

Tuda et Beniamin pertinnisse. Ex his 0 tribubus  derivabantur Gibborim

plorique. — 1 Par. 11 nostro-elencho sexdecim saltem nomina adduntur. Unde

A ¢ 351, ina exstiterint in antiquo documento, ex quo untergue

elenchius derivatas Py | iginia septem ; i iis i llﬂ.muu

nominibus non tam accurate, (uam o p ;

hitar ; posterinsigitor illa nomina elencho itﬂll:l‘l(lr s5¢ . Fortasse: €=

i viropum aligui Salomonico potius, quam Davidico aevo flovnerunt.

6) Populi census 2 Reg. 24,4-25

Anc, — Elatus animo David frustraque obnitente Ioab totum popu-
Jum recenseri inhet. Quare Dens illi per Gad prophetam trinm pocnarum
optionem dat, Quarum ille, quod Dei il lLOITllllI.Im 111311I:bu,< :‘.u(:rrﬂupcs
mallet, pestem eligit. Plaga ipsam Hierosolymam iam astingente, mise-
retur Dominus et sacrificio in area Arenna oblato placatur. :

Intime haee quoque narratio cum Historia David connectitur. EX]]]!JELHP
sc. David eiug neglectas fiduciae poenas ferens, cui tota domus eins a
Deo aedificanda tamquam inconcusso fundamento erat supersiruenda,




